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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN DAN SINGKATAN
A.
Transliterasi Arab-Latin
Daftar huruf bahasa Arab dan transliterasinya ke dalam huruf Latin dapat dilihat pada tabel berikut:

1.
Konsonan
	Huruf Arab
	Nama
	Huruf Latin
	Nama

	ا
	Alif


	tidak dilambangkan


	tidak dilambangkan



	ب

	Ba


	b


	Be



	ت

	Ta


	t


	Te



	ث

	s\a


	s\


	es (dengan titik di atas)



	ج

	jim
	j


	Je



	ح

	h}a


	h}


	ha (dengan titik di bawah)



	خ

	kha


	kh


	ka dan ha



	د

	dal


	d


	De



	ذ

	z\al


	z\


	zet (dengan titik di atas)



	ر

	ra


	r


	Er



	ز

	zai


	z


	Zet



	س

	sin


	s


	Es



	ش

	syin


	sy


	es dan ye



	ص

	s}ad


	s}


	es (dengan titik di bawah)



	ض

	d}ad


	d}


	de (dengan titik di bawah)



	ط

	t}a


	t}


	te (dengan titik di bawah)



	ظ

	z}a


	z}


	zet (dengan titik di bawah)



	ع

	‘ain


	‘


	apostrof terbalik



	غ

	gain


	g


	Ge



	ف

	fa


	f


	Ef



	ق

	qaf


	q


	Qi



	ك

	kaf


	k


	Ka



	ل

	lam


	l


	El



	م

	mim


	m


	Em



	ن

	nun


	n


	En



	و

	wau


	w


	We



	هـ

	Ha


	h


	Ha



	ء

	hamzah


	’


	Apostrof



	ى

	Ya


	y


	Ye


Hamzah (ء) yang terletak di awal kata mengikuti vokalnya tanpa diberi tanda apa pun. Jika ia terletak di tengah atau di akhir, maka ditulis dengan tanda (’).

2.
Vokal
Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri atas vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong.

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau harakat, transliterasinya sebagai berikut:


Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf, yaitu:



Contoh:


كَـيْـفَ

: kaifa

هَـوْ لَ

: haula
3.
Maddah
Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat dan huruf, transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu:



Contoh:

مـَاتَ

: ma>ta
رَمَـى

: rama>

قِـيْـلَ

: qi>la
يَـمـُوْتُ

: yamu>tu
4.
Ta>’ marbu>t}ah
Transliterasi untuk ta>’ marbu>t}ah ada dua, yaitu: ta>’ marbu>t}ah yang hidup atau mendapat harakat fath}ah, kasrah, dan d}ammah, transliterasinya adalah [t]. Sedangkan ta>’ marbu>t}ah yang mati atau mendapat harakat sukun, transliterasinya adalah [h].
Kalau pada kata yang berakhir dengan ta>’ marbu>t}ah diikuti oleh kata yang menggunakan kata sandang al- serta bacaan kedua kata itu terpisah, maka ta>’ marbu>t}ah itu ditransliterasikan dengan ha (h).

Contoh:

رَوْضَـةُ  الأَطْفَالِ

: raud}ah al-at}fa>l

اَلْـمَـدِيْـنَـةُ اَلْـفـَاضِــلَةُ : al-madi>nah al-fa>d}ilah
اَلـْحِـكْـمَــةُ 

: al-h}ikmah
5.
Syaddah (Tasydi>d)

Syaddah atau tasydi>d yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan sebuah tanda tasydi>d ( ـّـ ), dalam transliterasi ini dilambangkan dengan perulangan huruf (konsonan ganda) yang diberi tanda syaddah.

Contoh:

رَبّـَـناَ

: rabbana>

نَـجّـَيْــناَ
: najjaina>
اَلـْـحَـقٌّ
: al-h}aqq
نُعّـِـمَ

: nu“ima

عَـدُوٌّ

: ‘aduwwun

Jika huruf ى ber-tasydid di akhir sebuah kata dan didahului oleh huruf kasrah (ــــِـىّ), maka ia ditransliterasi seperti huruf maddah menjadi i>.

Contoh:

عَـلِـىٌّ

: ‘Ali> (bukan ‘Aliyy atau ‘Aly)

عَـرَبـِـىُّ
: ‘Arabi> (bukan ‘Arabiyy atau ‘Araby)
6.
Kata Sandang
Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan hurufال  (alif lam ma‘arifah). Dalam pedoman transliterasi ini, kata sandang ditransliterasi seperti biasa, al-, baik ketika ia diikuti oleh huruf syamsiyah maupun huruf qamariyah. Kata sandang tidak mengikuti bunyi huruf langsung yang mengikutinya. Kata sandang ditulis terpisah dari kata yang mengikutinya dan dihubungkan dengan garis men​datar (-).

Contoh:

اَلشَّـمْـسُ

: al-syamsu (bukan asy-syamsu)

اَلزَّلـْـزَلـَـةٌ

: al-zalzalah (az-zalzalah)
اَلـْـفَـلْسَـفَةٌ
: al-falsafah
اَلـْـبــِـلاَدُ
: al-bila>du

7.
Hamzah

Aturan transliterasi huruf hamzah menjadi apostrof (’) hanya berlaku bagi hamzah yang terletak di tengah dan akhir kata. Namun, bila hamzah terletak di awal kata, ia tidak dilambangkan, karena dalam tulisan Arab ia berupa alif.

Contoh:

تـَأْمُـرُوْنَ

: ta’muru>na
اَلــنَّـوْعُ

: al-nau‘
شَـيْءٌ

: syai’un
أُمِـرْتُ

: umirtu
8.
Penulisan Kata Arab yang Lazim Digunakan dalam Bahasa Indonesia
Kata, istilah atau kalimat Arab yang ditransliterasi adalah kata, istilah atau kalimat yang belum dibakukan dalam bahasa Indonesia. Kata, istilah atau kalimat yang sudah lazim dan menjadi bagian dari perbenda​haraan bahasa Indonesia, atau sering ditulis dalam tulisan bahasa Indonesia, atau lazim digunakan dalam dunia akademik tertentu, tidak lagi ditulis menurut cara transliterasi di atas. Misalnya, kata al-Qur’an (dari al-Qur’a>n), alhamdulillah, dan munaqasyah. Namun, bila kata-kata tersebut menjadi bagian dari satu rangkaian teks Arab, maka harus ditransli​terasi secara utuh. Contoh:

Fi> Z{ila>l al-Qur’a>n

Al-Sunnah qabl al-tadwi>n

9.
Lafz} al-Jala>lah (الله)
Kata “Allah” yang didahului partikel seperti huruf jarr dan huruf lainnya atau berkedudukan sebagai mud}a>f ilaih (frasa nominal), ditransliterasi tanpa huruf hamzah.

Contoh:

دِيـْنُ اللهِ di>nulla>h  بِاللهِ billa>h  
Adapun ta>’ marbu>t}ah di akhir kata yang disandarkan kepada lafz} al-jala>lah, ditransliterasi dengan huruf [t]. Contoh:

هُـمْ فِيْ رَحــْـمَةِ اللهِ    hum fi> rah}matilla>h

10.
Huruf Kapital
Walau sistem tulisan Arab tidak mengenal huruf kapital (All Caps), dalam transliterasinya huruf-huruf tersebut dikenai ketentuan tentang penggunaan huruf kapital berdasarkan pedoman ejaan Bahasa Indonesia yang berlaku (EYD). Huruf kapital, misalnya, digunakan untuk menuliskan huruf awal nama diri (orang, tempat, bulan) dan huruf pertama pada permulaan kalimat. Bila nama diri didahului oleh kata sandang (al-), maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya. Jika terletak pada awal kalimat, maka huruf A dari kata sandang tersebut menggunakan huruf kapital (Al-). Ketentuan yang sama juga berlaku untuk huruf awal dari judul referensi yang didahului oleh kata sandang al-, baik ketika ia ditulis dalam teks maupun dalam catatan rujukan (CK, DP, CDK, dan DR). Contoh:

Wa ma> Muh}ammadun illa> rasu>l

Inna awwala baitin wud}i‘a linna>si lallaz\i> bi Bakkata muba>rakan

Syahru Ramad}a>n al-laz\i> unzila fi>h al-Qur’a>n

Nas}i>r al-Di>n al-T{u>si>

Abu>> Nas}r al-Fara>bi>

Al-Gaza>li>

Al-Munqiz\ min al-D}ala>l

Jika nama resmi seseorang menggunakan kata Ibnu (anak dari) dan Abu> (bapak dari) sebagai nama kedua terakhirnya, maka kedua nama terakhir itu harus disebutkan sebagai nama akhir dalam daftar pustaka atau daftar referensi. Contoh:


B.
Daftar Singkatan
Beberapa singkatan yang dibakukan adalah:

swt.

=
subh}a>nahu> wa ta‘a>la> 

saw.

=
s}allalla>hu ‘alaihi wa sallam
a.s.

=
‘alaihi al-sala>m
H

=
Hijrah

M

=
Masehi

SM

=
Sebelum Masehi

l.

=
Lahir tahun (untuk orang yang masih hidup saja)

w. 

=
Wafat tahun

QS …/…: 4

=
QS al-Baqarah/2: 4 atau QS A<li ‘Imra>n/3: 4

HR

=
Hadis Riwayat

UU

= Undang-Undang
RI

= Republik Indonesia
STAIN

= Sekolah Tinggi Agama Islam Negeri
Prodi

= Program Studi
PBA

= Pendidikan Bahasa Arab

BSA

= Bahasa dan Sastra Arab

....
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	Nama          

NIM 

Judul


Tesis ini membahas tentang minat mahasiswa terhadap pembelajaran Bahasa Arab di STAIN Watampone. Tujuan penelitian ini adalah untuk mendeskripsikan gambaran pembelajaran bahasa Arab di STAIN Watampone, mengetahui minat mahasiswa terhadap pembelajaran Bahasa Arab, dan memaparkan faktor yang memengaruhi minat mahasiswa terhadap pembelajaran bahasa Arab.
Penelitian ini berlokasi di STAIN Watampone dengan teknik pengumpulan data riset lapangan, meliputi teknik observasi, wawancara, dan dokumentasi. Pendekatan yang digunakan adalah pendekatan psikologi, yuridis, linguistik, dan pedagogik. Adapun sumber data diperoleh langsung dari informan sebagai sumber utama. Data yang diperoleh dianalisis dengan reduksi data, penyajian data, dan verifikasi.
STAIN Watampone merupakan perguruan tinggi unggulan di kabupaten Bone. Pembelajaran bahasa Arab adalah mata kuliah wajib di STAIN Watampone, namun kenyataannya pembelajaran bahasa Arab cenderung menjadi momok dan kurang disukai oleh mahasiswa sehingga hasil penelitian menunjukkan bahwa minat mahasiswa di STAIN Watampone kurang, disebabkan mayoritas mereka berasal dari sekolah formal yang tidak mengajarkan bahasa Arab sehingga mereka belum memiliki dasar bahasa Arab yang baik. Secara umum faktor yang memengaruhi minat belajar mahasiswa STAIN Watampone kurangnya motivasi mahasiswa dalam belajar bahasa Arab. STAIN Watampone perlu mengadakan kegiatan-kegiatan yang memancing minat mereka terhadap pembelajaran bahasa Arab.
Implikasi dari penelitian ini yaitu hendaknya dosen bahasa Arab menyadari pentingnya peningkatan minat mahasiswa terhadap pembelajaran bahasa Arab dengan mengadakan kursus bahasa Arab sebagai kegiatan ekstra kurikuler untuk mahasiswa baru yang belum memiliki dasar bahasa Arab, mengadakan kegiatan-kegiatan kebahasaan seperti lomba pidato, cerdas cermat, dan debat dalam bahasa Arab.
تجريد البحث

	الإسم

رقم التسجيل

عنوان الأطروحة
	:

:

:
	محـــمد عبده

٨٠٤٠٠٢١٤٠٢٠
رغبة الطالب فى تعلم اللغة العربية: تحليل الطالب لغير القسم اللغة العربية بجامعة الدين الإسلامية بوطن بونى.


يتناول هذا البحث الى رغبة الطلاب لغير القسم اللغة العربية فى تعلم اللغة العربية فى جامعة الدين الإسلامية الحكومية بوطن بونى. هدف هذا البحث هو وصف تعلم اللغة العربية فى جامعة الدين الإسلامية الحكومية بوطن بونى، ولمعرفة رغبة الطلاب لغير القسم اللغة العرية فى تعلم اللغة العرية، ولشرح عوامل المؤثرة للرغبة وكيفية تحسينها.
وقد أحرى هذا البحث فى جامعة الدين الإسلامية الحكومية بوطن بونى، مع الإستعانة بمنهج جمع البيانات الميدانية، وهو يشمل: الملاحظة والمقابلة والوثيق. أما المدخل المتبع فى علاج البيانات المجموعة فهو المدخل علم النفس، والقنونى، واللغوي، والتربوى. أما مصدر بيانات البحث يتناول من المخبر مباشرة، ويأتى بعد ذلك تحليلها عن طريق الإختصار، العرض، والتحقيقى.
النتائج التى تم الحصول عليها من هذا البحث أن رغبة الطلاب لغير القسم اللغة العربية قليل. والسبب أن الطلاب لم يتعلموا اللغة العربية فى المدرسة الحكومية قبل دخولهم فى الجامعة، حتى لم يمتلكوا شيئا من اللغة العربية، وحتي لم يرغبوا فى متابعة تعلمها صعوبة. بشكل عام، العوامل الداخلية لم يدعم رغبة الطلاب لغير القسم اللغة العربية فى تعليم اللغة العربية. فيحتاج الأستاذ اللغة العربية إلى تحديد الطريقة لتعلم اللغة العربية بطريقة متنوعة وممتعة ولطيفة، حتى انهم رغبوا لمتابعة تعلم اللغة العربية مسرورا. العوامل الموثرة لرغبة الطلاب لغير القسم اللغة العبية فى جامعة الدين الإسلامية الحكومية بوطن بونى يمكن أن ينظر إليه فى خمسة عوامل الخارجية، هى: إختصاص الأستاذ لللغة العربية، طريقة التعليم المستخدمة، المواد التى يجرى تدريسها، الوسائل المرافق و البنية التحتية، والبيئة.

الآثار المترتبة على هذا البحث، يمبغى للأستاذ اللغة العربية أن يدرك أهمية تحسين رغبة الطلاب لغير القسم اللغة العربية الى تعلم اللغة العربية. بتنظيم دورات لتعليم اللغة العربية كما منهج إضافى لطلاب الجديد ولم يعرفوا اللغة العربية، ويكون الدورة وسيلة لتمكين قدرتهم على متابعة تعل م اللغة العربية جيدا.
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